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Testbesteck zur titrimetrischen Bestimmung der Gesamthärte
Gefahrenhinweise: HT enthält 2-Propanol 15–20%. 
Für weitere Informationen können Sie ein Sicherheitsdatenblatt anfordern.
Gebrauchsanweisung: siehe auch Pictogramm auf der Innenseite
1.  �Probegefäß mit der Wasserprobe mehrmals spülen und bis zum Markierungsstrich (5 mL) füllen.
2.  Tropfflasche HT genau senkrecht halten und Reagenz tropfenweise zugeben; dabei Probe durch

Umschwenken vermischen, bis sie sich von rot nach grün verfärbt. Tropfen zählen. Ein Tropfen
entspricht einem Grad Gesamthärte (°d).

Die Methode ist auch zur Analyse von Meerwasser nach Verdünnung (1+29) geeignet.
Entsorgung: Die gebrauchten Analysenansätze können mit Leitungswasser über die Kanalisation der 
örtlichen Abwasserbehandlungsanlage zugeführt werden.
Störungen: Kupfer(II)-Ionen können den Indikatorumschlag verzögern, bei höheren Konzentrationen 
auch vollständig blockieren.
Test kit for performing titrimetric tests on total hardness
Hazard warning: HT contains 2-propanol 15–20%.
For further information please ask for a safety data sheet.
Instructions for use: also refer to the pictogram on the inside
1.  �Rinse the test vessel several times with the water sample and fill to the ring mark (5 mL).
2.  Hold the dropping bottle HT absolutely vertical and add the reagent drop by drop while smoothly

shaking the test vessel until the colour turns from red to green. Count the number of drops. One drop
corresponds to one degree of total water hardness (°d).

This technique can also be applied for analysing sea water dilution (1+29).
Disposing of the samples: The used analysis specimens can be flushed down the drain with tap 
water and channelled off to the local sewage treatment works.
Interferences: Copper(II) ions may delay the indicator change or even block this change if higher 
levels are present.

Kit de test pour la détermination titrimétrique de la dureté totale
Indications de danger : HT contient de propanol-2 15–20%.
Pour avoir des informations supplémentaires, commandez s.v.p. une fiche de données de sécurité.
Mode d’emploi : voyez aussi le pictogramme à l’intérieur
1.  �Rincer plusieurs fois le récipient avec l’échantillon d’eau et le remplir jusqu’à la graduation (5 mL).
2.  Maintenir le flacon compte-gouttes HT parfaitement vertical. Ajouter le réactif goutte à goutte en

mélangeant continuellement l’échantillon jusqu’à ce que la couleur rouge vire au vert. Compter le 
nombre de gouttes. Une goutte correspond à un degré de dureté totale (°d).

Après dilution (1+29), cette méthode peut être utilisée aussi pour l’analyse de l’eau de mer.
Elimination des échantillons : Les échantillons d’analyse utilisés peuvent être envoyés à l’égout avec 
de l’eau du robinet avant leur traitement à l’unité locale de traitement des eaux.
Interférences : Les ions cuivre(II) peuvent retarder le virage de l’indicateur ou même l’empêcher en 
cas de teneurs élevées.
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